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QUAL|TY SPECIFICATIONS Characteristics: lovely oval shape created thanks to Sambonet
exclusive pressing process.
SPECIFICHE TECNICHE Caratteristiche: gradevole forma ovale della caffetteria realizza-
ta grazie ad un esclusivo procedimento di stampaggi 0 Sambonet.
Eigenschaften: harmonische Ovalformen der Tafel-Kollektion,
TECHNISCHE MERKMALE durch ein exklusives Sambonet-Pressverfahren realis iert.
DONNfES TECHNIQUES Cflr:i\thristiques: agrZable forme ovale obtenue grice " un pro-
ESPECIFICACIONES TECNICAS czdZ de moulage exclusif Sambonet.

Caracter'sticas: serie cafeteria con armoniosas formas ovales
realizadas mediante un mecanizado exclusivo Sambone t.

Raw materials: stainless steel AISI 304 (EN X5CrNi18-10).
Materiale: acciaio inossidabile AISI 304 (EN X5CrNi18-10).
Material: Edelstahl Rostfrei AISI 304 (EN X5CrNi18-10).

Matisres premieres: acier inoxydable AISI 304 (EN X5CrNi18-10).
Material: acero inoxidable AISI 304 (EN X5CrNi18-10).

Thickness:

- trays and serving items: 1,5 mm.;

- special pieces up to 2 mm.

Spessori:

- vassoi e caffetteria: 1,5 mm.

- pezzi speciali fino a 2 mm.

StSrke:

- Serviertablette und -geschirr: 1,5 mm.;
- SonderausfYhrungen: bis 2 mm.
Epaisseur:

- plateaux et cafZtZria: 1,5 mm.;

- pisces spZciales jusqu0” 2 mm.
Espesores:

- bandejas, fuentes y art’culos de cafeter’a: 1,5 mm N
- piezas especiales hasta 2 mm.

Trays have plain edges to ensure hygiene and easy cleaning.
Vassoi: bordo piano per una maggiore igienicit™ e facilit™ di pulizia.
Serviertablett -Serie charakterisiert von einem flachen Rand fYr
eine bessere Hygiene sowie einfache Pflege.

Plateaux: bord non roulZ, hygiZnique et facile " nettoyer.

Bandejas: bor de llano par a una mayor higiene y una limpieza mis ffcil.

Welding is handmade by silver alloy brazing.

Saldature con brasatura in lega dOargento eseguita a mano.
Schwei§en durch manuelles L3ten, mit Silberlegierung.
Soudures en aloi dOargent faites * la main.

Soldadura a baja temperatura con aleaci—n de plata, realizada
manualmente.

Solid handles are made in micro-casted stainless steel.

Manici massicci realizzati in acciaio inox microfuso.

Massive Griffe aus mikrogegossenem Edelstahl Rostfrei.

Anses massives rZalisZes en acier inox par micro-fusion.

Mangos y asas macizos realizados en acero inoxidable micro  fundido.
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One piece hinges are molded and the holes gauged to assure
sharp work; 135; revolving covers.

Cerniere massicce realizzate in pezzo unico in acciaio inox ~ micro-
fuso, lavorate meccanicamente con fori calibrati per garantire un
movimento di precisione; apertura a 135j.

Massiv konstruirte Scharniere aus einem StYck aus mikrogegosse-
nem Edelstahl Rostfrei mit mechanisch kalibrierten Bohrungen,
welche eine wertvolle PrSzisionsbewegung ermdgliche  n. ...ffnun-
gswinkel: 135j.

Charnieres massives moulZes dOune seule piece en acier inox pa r
micro-fusion avec trous calibrZs qui assurent un mo  uvement tres
prZcis; ouverture des couvercles * 135;.

Bisagras macizas realizadas y mecanizadas en una sola pieza en
acero inoxidable microfundido con agujeros calibrad 0s para
garantizar un movimiento de alta precisi—n; abertur  a de 135j.

The massive brass knobs are nickel-plated and chrome plated.
Pomoli in ottone massiccio nichelati e cromati.

KnSufe aus massivem Messing, vernickelt und verchromt.
Pommeaux en laiton massif nickelZs et chromZs.

Pomos en lat—n macizo niquelados y cromados.

The especially shaped spout ensures excellent  pouring .

Ottima versabilit™ garantita dalla particolare conformazione dei
becchi.

Optimales Einschenken dank der besonderen Formgebung der
SchnSbel.

La forme particuliere des becs garantit un versement parfait sans
fuite et Zgouttement.

Versatilidad —ptima, garantizada por una peculiar conformaci—n
de los cuellos de la I'nea de cafeter’a.

Exclusive Sambonet silverplating process - Hard Sambonet

SilverPlating

- purity of silver 999,54;

- silver layer hardness, up to 2 times more than tra  ditional silverplating
(>180 Hcv);

- sulphuration resistance up to 4 times more than tr aditional
silverplating.

Argentatura con tecnologia esclusiva Sambonet - HoP

- purezza dellOargento utilizzato 999,54;

- durezza del rivestimento fino a 2 volte superiore rispetto
allOargentatura tradizionale (>180 Hcv);

- resistenza alla sulfurazione fino a 4 volte superiore rispetto
allOargentatura tradizionale.

Versilberung durch eine exklusive Technologie Sambonet - HaP

- Reinheit des Silbers: 999,54;

- bis 2 mal hshere Dauerhaftigk eit der Versilberung bez. der
traditionellen Versilberung (>180 Hcv);

- WiderstandsfShigkeit gegen Schwefeln  bis 4 mal hsher bez. der
traditionellen Versilberung.
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Argenture exZcutZe par prodZdZ exclusif Sambonet - HaP

- puretZ de IQargent 999,54;

- duretZ du revstement jusqud” 2 fois supZrieure par rapport
|0argenture traditionnelle (>180 Hcv);

- rZsistance " la sulfuration jusqu®" 4 fois supZrieure par rapport
I0argenture traditionnelle.

Plateado exclusivo Sambonet - HaP

- pureza de la plata: 999,54;

- dureza del plateado: hasta 2 veces mayor que el plateado
tradicional (>180 Hcv);

- resistencia a la oxidaci—n hasta 4 veces mayor respecto al
plateado tradicional.

Outside bright polish finishing.
Finitura esterna lucida a specchio.
€ueres Finisch: spiegelglanzpoliert.
Finissage extZrieur poli miroir.
Acabado exterior: pulido espejo.
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coffee pot cod. 56001 - 55001
caffettiera - Kaffeekanne
cafetisre - cafetera
stainless steel silverplated oz. cl.
inox 18/10 argentato
56001 - 03 55001 - 03 11 30
56001 - 06 55001 - 06 21" 60
56001 - 09 55001 - 09 32 90
56001 - 16 55001 - 16 57 160
[
"1. L
o
creamer cod. 56004 - 55004
cremiera - Gie§er
crZmier - jarrita
stainless steel silverplated 0z. cl.
inox 18/10 argentato
56004 - 01 55004 - 01 51 15

sambonet
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coffee pot with goose neck  cod. 56003 - 55003

caffettiera becco dOoca
Kaffeekanne mit Gansschnabel
cafetiere

cafetera, pico largo

stainless steel silverplated 0z. cl.
inox 18/10 argentato
56003 - 10 55003 - 10 33" 100
56003 - 16 55003 - 16 50 150
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milk pot cod. 56006 - 55006
lattiera - Milchgie§er
pot " lait - jarra leche
stainless steel silverplated 0z. cl.
inox 18/10 argentato
56006 - 03 55006 - 03 11 30
56006 - 06 55006 - 06 21" 60
56006 - 09 55006 - 09 32 90

sambonet
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tea pot cod. 56008 - 55008 sugar bowl with cover cod. 56010 - 55010
teiera - Teekanne zuccheriera con coperchio
thZisre - tetera Zuckerdose mit Deckel
sucrier avec couvercle
azucarero con tapa
stainless steel silverplated oz. cl. stainless steel silverplated 0z. ar.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
56008 - 03 55008 - 03 11 30 56010 - 22 55010 - 22 7 200
56008 - 05 55008 - 05 17+ 50 56010 - 23 55010 - 23 9 260
56008 - 12 55008 - 12 40 120
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sugar bowl with handles and cover
cod. 56012 - 55012

zuccheriera con maniglie e coperchio
Zuckerdose mit Griffen und Deckel
sucrier avec anses et couvercle
azucarero con asas y tapa

stainless steel silverplated 0z. gr.
inox 18/10 argentato
56012 - 23 55012 - 23 9 260
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insulated beverage server cod. 56013 - 55013

caraffa termica - Thermoskanne
pot isotherme - jarra tZrmica

stainless steel silverplated 0z. cl.
inox 18/10 argentato

56013 - 03 55013 - 03 11 30
56013 - 06 55013 - 06 21" 60
56013 - 10 55013 - 10 33" 100

For high performance, before use warm the pot fillin g with hot water.

Per ottimizzare I0impiego, preriscaldare con acqua ¢ alda prima dellQuso.

Um die Leistungen zu optimisieren, die Kanne mit hei ~§em Wasser vor dem
Gebrauch vorwSrmen.

Avant I0usage remplir avec de I0eau chaude.

Para optimizar las prestaciones, antes del empleo se  necesita calentar la pieza
llenandola con agua caliente.
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sugar bags holder cod. 56074 - 55074 jam/honey stand cod. 56077 - 55077
portabustine zucchero portamarmellata
ZuckertYtenschale StSnder fYr Konfit¥rglSser
conteneur " sucre porte confitures
contenedor sobres azeecar soporte confituras/marmeladas
stainless steel  silverplated ht. sizein. h. dim.cm. stainless steel silverplated size in.  dim. cm.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
56074 - 00 55074 - 00 12 4x 2% 4 12x55 56077 - 00 55077 - 00 9x 1"  23x45
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water pitcher cod. 56015 - 55015 water pitcher, goose neck cod. 56016 - 55016 jam/honey stand cod. 56167 - 55167 jam/honey stand with vase cod. 56168 - 55168
brocca acqua - Eiswasserkrug brocca acqua becco dOoca portamarmellata portamarmellata con vaso fiori
carafe " eau - jarra agua Eiswasserkrug mit Gansschnabel stSnder fYr KonfitYrglSser StSnder fYr Konfit¥rglSser mit Vase

carafe " eau porte conf itures porte conf itures avec vase

jarra agua, pico largo soporte confituras/marmeladas soporte confituras/marmeladas con florero
stainless steel silverplated 0z. cl. stainless steel silverplated 0z. cl. stainless steel silverplated ht. in. h. cm. stainless steel silverplated ht. in. h. cm.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
56015 - 16 55015 - 16 57 160 56016 - 16 55016 - 16 50 150 56167 - 03 55167 - 03 6% 17 56168 - 05 55168 - 05 7 18
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oil & vinegar set, 2 pieces cod. 56063 - 55063

servizio olio & aceto, 2 pezzi
Menage, 2-tlg.
huilier/vinaigrier, 2 pisces
servicio de mesa 2 piezas

cruet set, 4 pieces

servizio menage 4 pezzi
Menage, 4-tlg.

mZnagere, 4 pisces
servicio de mesa 4 piezas

crystal salt shaker cod. 54067 - 53067

crystal pepper shaker, 1 hole  cod. 54068 - 53068

spargisale - Salzstreuer
saliere - salero

spargipepe, 1 foro - Pfefferstreuer, 1 Loch
poivrier, 1 trou - pimentero, 1 agujero

stainless steel  silverplated ~ ht.  sizein. h. dim.cm. stainless steel  silverplated stainless steel silverplated ht.in. h. cm. stainless steel silverplated ht. in.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
56063 - 02 55063 - 02 8 72x4 205 19x105 56065 - 04 55065 - 04 54067 - 01 53067 - 01 3 8 54068 - 01 53068 - 01 3
-
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crystal toothpick holder cod. 54071 - 53071

grated cheese pot cod. 56079 - 55079

portastecchi - ZahnstochertrSger
porte cure-dents - palillero

formaggiera - KSsedose
ravier * parmesan - quesera

stainless steel silverplated ht. in. h.cm. stainless steel silverplated dia. in.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
54071 - 01 53071 - 01 3% 8 56079 - 01 55079 - 01 5
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mustard pot cod. 56081 - 55081

senapiera - SenfgefS§
moutardier - mostacero

stainless steel  silverplated ~ ht.  dia.in. h. “cm.
inox 18/10 argentato
56081 - 01 55081 - 01 3 2" 8 6,5

relish dish, 3 compartments  cod. 56088 - 55088

portasalatini, 3 comparti
SalzgebSckschale, 3-tlg.
porte-appetizers, 3 compts.
entremesera, 3 compartimentos

stainless steel  silverplated ~ ht.  dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato
56088 - 10 55088 - 10 3w 3w 9,5 8,5

sambonet
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bread basket cod. 56092 - 55092

cestino pane - Brotkorb
corbeille * pain - cesta pan

stainless steel silverplated size in.  dim. cm.
inox 18/10 argentato

56092 - 24 55092 - 24 9x6 24 x 15
56092 - 30 55092 - 30 12 x 72 30x 19

relish dish, 3 compartments

with crystals cod. 56088 - 55088

portasalatini, 3 comparti con cristalli
SalzgebSckschale, 3-tlg. mit KristalleinsStzen
porte-appetizers, 3 compts. avec cristaux
entremesera, 3 compartimentos con cristales

stainless steel  silverplated ht. dia.in. h. “cm.
inox 18/10 argentato
56088 - 03 55088 - 03 33w 9,5 85

relish dish, 3 compartments

cod. 56089 - 55089

sambonet
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oval sauce hoat cod. 56085 - 55085

portasalatini, 3 comparti
SalzgebSckschale, 3-tlg.
porte-appetizers, 3 compts.

entremesera, 3 compartimentos

stainless steel

inox 18/10 argentato
56089 - 08 55089 - 08
e

oval sauce boat, with handle

silverplated ht. dia.in. h.

8,5

cod. 56087 - 55087

salsiera ovale - Sauciere, oval
saucisre ovale - salsera oval

stainless steel silverplated 0z. cl.
inox 18/10 argentato
56085 - 17 55085 - 17 5 15
56085 - 24 55085 - 24 8 24
56085 - 42 55085 - 42 14 42
B
—

table number cod. 56099 - 55099

salsiera ovale con manico
Sauciere, oval, mit Griff
saucisre ovale, avec anse
salsera oval con asa

stainless steel silverplated
inox 18/10 argentato

56087 - 20 55087 - 20
56087 - 40 55087 - 40

0z.

13%

cl.

20
40
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portanumero/portabiglietto da tavola
Tischnummer - numZro de table
neemero sobremesa

stainless steel silverplated size in.  dim. cm.
inox 18/10 argentato
56099 - 06 55099 - 06 41 x 2 11x7
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table number cod. 56098 - 55098
portanumero da tavola - Tischnummer
numZro de table - ncemero sobremesa

stainless steel silverplated size in. dim.cm.
inox 18/10 argentato
56098 - 08 55098 - 08 3x 1" 74x4
fr'_ "' .
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finger bowl cod. 56101 - 55101

coppa lavadita - Fingerschale
rince-doigts - bol para limpiar dedos

stainless steel silverplated dia. in. “om.
inox 18/10 argentato
56101 - 11 55101 - 11 4 11
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flower vase

cod. 56096 - 55096

vasetto fiori - Blumenvase
vase " fleurs - florero

stainless steel silverplated ht. in.

inox 18/10 argentato

56096 - 18 55096 - 18 7
Ty,
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ice cream cup

h. cm.

18

cod. 56107 - 55107

coppa gelato - Eisschale
coupe " glace sur pied - copa helado

stainless steel silverplated dia. in.
inox 18/10 argentato
56107 - 10 55107 - 10 4

“em.

10,5
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butter cup cod. 56104 - 55104 cup with foot cod. 56109 - 55109
coppa burro - ButterkYhler coppa con piede - Schale auf Fu§
coupe " beurre - mantequillera coupe sur pied - copa con base
stainless steel silverplated dia. in. “cm. stainless steel silverplated dia. in. “em.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
56104 - 51 55104 - 51 5 13 56109 - 13 55109 - 13 5 13
butter cup cod. 56110 - 55110 caviar cup cod. 56110 - 55110
coppa burro - ButterkYhler auf Fu§ coppa caviale - KaviarkYhler
coupe " beurre - mantequillera con base coupe " caviar - copa caviar
stainless steel silverplated dia. in. “cm. stainless steel silverplated dia. in. “em.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
56110 - 02 55110 - 02 5 13 56110 - 04 55110 - 04 5 13
91
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soup cup
coppa crema/potage - Suppenschale
coupe " creme/potage - copa sopa fria/potage

cod. 56110 - 55110

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato
56110 - 05 55110 - 05 5 13

supreme cup cod. 56110 - 55110
coppa cocktail scampi - Hummer-/Cocktailschale
coupe " supreme - copa c—ctel camarones

stainless steel silverplated dia. in. “em.
inox 18/10 argentato
56110 - 07 55110 - 07 5 13
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soufflZ cup cod. 56110 - 55110

coppa soufflZ - SouffiZschale
coupe " soufflZ - copa soufflZ

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato
56110 - 06 55110 - 06 5 13

supreme cup cod. 56110 - 55110

coppa cocktail scampi - Hummer-/Cocktailschale
coupe " supreme - copa c—ctel camarones

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato
56110 - 08 55110 - 08 5 13

| ["_i_;'_"l

vichyssoise cup cod. 56110 - 55110

sambonet
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butter dish

cod. 56104 - 55104

coppa vichyssoise - Vichyssoise-Schale
coupe " vichyssoise - copa vichyssoise

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato

56110 - 09 55110 - 09 5 13
saucer cod. 56112 - 55112

coppa burro - ButterkYhler

coupe " beurre - copa mantequilla

stainless steel
inox 18/10

56104 - 09

bottle-stand

silverplated
argentato

55104 - 09

dia. in.

32

“cm.

cod. 56112 - 55112

sottobicchiere - GISserteller
sous-verre - platito bajo vasos

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato
56112 - 09 55112 - 09 31" 9

93

sottobottiglia - Flaschenteller

sous-bouteille - platito bajo botellas

stainless steel
inox 18/10

56112 - 12

silverplated
argentato

55112 - 12

dia. in.

43

“em.

12
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underliner cod. 56112 - 55112 oyster plate cod. 56048 - 55048
sottocoppa - Unterteller - sous-plat - sub-copa piatto ostriche

Austernplatte
stainless steel silverplated dia. in. “em. plat ™ hu'tres
inox 18/10 argentato outside  esterno plato ostras
56112 - 14 55112 - 14 5 14,0
56112 - 17 55112 - 17 6 17,0
56112 - 24 55112 - 24 9 24,0

inside interno stainless steel silverplated dia. in. “em.

56112 - 14 55112 - 14 3 9,5 inox 18/10 argentato
56112 - 17 55112 - 17 5 13,0
56112 - 24 55112 - 24 6 16,5 56048 - 01 55048 - 01 121 31

fish dish cod. 56045 - 55045

piatto pesce - Fischplatte
plat “ poisson - fuente pescado

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato outside  esterno
56045 - 55 55045 - 55 21" x 9 55x23
56045 - 65 55045 - 65 25" x 10" 65 x 27
56045 - 74 55045 - 74 29" x 11" 74 x 29
inside interno
56045 - 55 55045 - 55 18" x 6 47 x 16
4 56045 - 65 55045 - 65 22" x 7 56x18
56045 - 74 55045 - 74 25" x 7™ 65x 20
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meat dish, oval cod. 56041 - 55041
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snail plate cod. 56049 - 55049

piatto ovale - Bratenplatte, oval
plat ovale - fuente oval llana

stainless steel silverplated sizein.  dim. cm.
inox 18/10 argentato outside  esterno
56041 - 30 55041 - 30 11% x 7% 30x 19
56041 - 35 55041 - 35 13" x 8" 35x 22
56041 - 41 55041 - 41 16" x 10" 41 x 26
56041 - 46 55041 - 46 18 x 11'* 46 x 29
56041 - 54 55041 - 54 212 x 14" 54 x 37
inside interno
56041 - 30 55041 - 30 9" x 5 24x13
56041 - 35 55041 - 35 11" x 6" 28 x 16
56041 - 41 55041 - 41 13 x 7" 34x19
56041 - 46 55041 - 46 15% x 8% 38x 21
56041 - 54 55041 - 54 172 x 10" 43 x 26

hors dOoeuvre tray cod. 56051 - 55051

piatto lumache - Schneckenplatte
plat * escargots - plato caracoles

stainless steel  silverplated dia. in. “em.opes.
inox 18/10 argentato

56049 - 06 55049 - 06 10 25 (6)
56049 - 12 55049 - 12 124 31 (12)

show plate cod. 56032 - 55032

antipastiera tonda - Vorspeisenplatte
plateau ~ hors dOoeuvre - entremesera

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato
56051 - 05 55051 - 05 120 31

piatto presentazione - Platzteller
plat de prZsentation - plato de presentaci—n

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato outside  esterno
56032 - 31 55032 - 31 12 31,0
56032 - 33 55032 - 33 13 33,0
inside interno
56032 - 31 55032 - 31 T 19,6
56032 - 33 55032 - 33 8 20,5
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dome cover for round meat dish
cod. 56037 - 55037
cloche per piatto tondo - Speiseglocke, rund
cloche pour plat rond
ceepula cubre-platos redondos

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato

56037 - 19 55037 - 19 7 18,5
56037 - 22 55037 - 22 8 22,0
56037 - 23 55037 - 23 912 24,0
56037 - 28 55037 - 28 11 29,0

ELITE

tray, round cod. 56026 - 55026

vassoio tondo - Ausstellplatte, rund
plateau rond - bandeja redonda

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato outside  esterno
56026 - 30 55026 - 30 11 30,0
56026 - 35 55026 - 35 13% 35,0
56026 - 40 55026 - 40 15% 40,0
inside interno
56026 - 30 55026 - 30 10 255
56026 - 35 55026 - 35 12 31,0
56026 - 40 55026 - 40 14 355

meat dish cover, round
copripiatto per piatto tondo
Speiseglocke, rund

cloche pour plat rond
cubreplatos, redondo

cod. 56038 - 55038

stainless steel silverplated dia. in. “com.
inox 18/10 argentato

56038 - 30 55038 - 30 912 245
56038 - 35 55038 - 35 11" 28,5
56038 - 40 55038 - 40 12 32,5
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meat dish, round

cod. 56035 - 55035

piatto tondo - Bratenplatte, rund
plat rond - fuente redonda

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato outside  esterno
56035 - 30 55035 - 30 124 30
56035 - 35 55035 - 35 13 35
56035 - 40 55035 - 40 15% 40
inside interno
56035 - 30 55035 - 30 912 24
56035 - 35 55035 - 35 102 27
56035 - 40 55035 - 40 121 31

cover for oval meat dish

cod. 56043 - 55043

sambonet
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round plate cover cod. 56039 - 55039

copritoast tondo - Tellerglocke, rund
cloche ronde - cubreplatos, redondo

stainless steel silverplated dia. in. “cm.
inox 18/10 argentato
56039 - 19 - 7 19
56039 - 20 55039 - 20 7 20
56039 - 24 - 9 24
56039 - 25 55039 - 25 9™ 25
56039 - 26 55039 - 26 10 26
56039 - 27 - 102 27
56039 - 28 - 11 28
a
oval meat dish china cod. 59906

copripiatto per piatto ovale - Speiseglocke, oval
cloche pour plat ovale - cubreplatos, oval

stainless steel silverplated size in. dim. cm.
inox 18/10 argentato

56043 - 29 55043 - 29 11" x 7 29x18
56043 - 34 55043 - 34 13" x 8 34x21
56043 - 40 55043 - 40 15" x 10 40 x 25
56043 - 45 55043 - 45 17" x 11  45x 28
56043 - 53 55043 - 53 20" x 14" 53 x 36

for meat dish - per piatto ovale - f¥r Bratenplatte

pour plat ovale - para fuente oval

56/55043 - 29 —»56/55041 - 30 56/55043 - 40 —»56/55041 - 4 1
56/55043 - 34 —»56/55041 - 35 56/55043 - 45 —»56/55041 - 4 6
56/55043 - 54 —»56/55041 - 54
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porcellana per piatto ovale
Bratenplatte-Porzellanschale
porcelaine pour plat ovale
porcelana para fuente oval llana

art.no qts. It. size in. dim. cm.
1Zf.

59906 - 21 - - 8 x 4" 21x11
59906 - 25 - - 10x5 255x13
59906 - 29 - - 112 x 5" 29x 155
59906 - 33 - - 13x8 33x175
59906 - 39 - - 15" x 9 39x23



tray, round, with handles

cod. 56030 - 55030

vassoio tondo con maniglie
Ausstellplatte mit Griffen, rund
plateau rond avec anses
bandeja redonda con asas

stainless steel silverplated
inox 18/10 argentato

56030 - 35 55030 - 35
56030 - 40 55030 - 40
56030 - 35 55030 - 35
56030 - 40 55030 - 40

dia. in. “cm.
outside  esterno

13 35,0
15% 40,0
inside interno
12t 31,0
14 35,5

cash tray

cod. 56018 - 55018

vassoio conto
Rechnungstablett

plateau " monnaie

bandeja cuentas y propinas

stainless steel silverplated
inox 18/10 argentato
56018 - 22 55018 - 22

size in.  dim. cm.

87 x6 22x15

sambonet

98

ELITE

tray, oval cod. 56025 - 55025

vassoio ovale
Ausstellplatte, oval
plateau ovale
bandeja oval

stainless steel silverplated size in. dim. cm.
inox 18/10 argentato
56025 - 49 55025 - 49 19% x 14" 49 x 37

tray, oblong

cod. 56020 - 55020

tray, oblong, with handles

cod. 56024 - 55024

vassoio rettangolare - Ausstellplatte, rechteckig
plateau, rectangulaire - bandeja rectangular

stainless steel silverplated size in.  dim. cm.

inox 18/10 argentato outside  esterno

56020 - 28 55020 - 28 11 x 7% 28x 20
56020 - 35 55020 - 35 13" x 11°* 35x 30
56020 - 40 55020 - 40 15% x 10" 40 x 26
56020 - 50 55020 - 50 19" x 15 50 x 38
56020 - 65 55020 - 65 25" x 19" 65 x 50
56020 - 85 55020 - 85 33" x 19** 85 x 50
56020 - 99 55020 - 99 39 x 19%* 100 x 50

inside interno

56020 - 28 55020 - 28 10%x 7 26x18
56020 - 35 55020 - 35 12" x 10" 31 x 27
56020 - 40 55020 - 40 13 x 08" 35 x 22
56020 - 50 55020 - 50 17" x 12 44 x 32
56020 - 65 55020 - 65 22™ x 16" 58 x 42
56020 - 85 55020 - 85 30% x 16" 77 x 42
56020 - 99 55020 - 99 36" x 16 92 x 42
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vassoio rettangolare con maniglie
Ausstellplatte mit Griffen, rechteckig
plateau, rectangulaire avec anses
bandeja rectangular con asas

stainless steel silverplated size in.  dim. cm.

inox 18/10 argentato outside  esterno

56024 - 40 55024 - 40 15% x 10" 40 x 26
56024 - 50 55024 - 50 19" x 15 50 x 38
56024 - 65 55024 - 65 25' x 19" 65 x 50
56024 - 85 55024 - 85 33" x 19%* 85 x 50
56024 - 99 55024 - 99 39" x 19%* 100 x 50

inside interno

56024 - 40 55024 - 40 13% x 8™ 35x 22
56024 - 50 55024 - 50 174 x 122 44 x 32
56024 - 65 55024 - 65 227 x 16" 58 x 42
56024 - 85 55024 - 85 30% x 16" 77 x 42
56024 - 99 55024 - 99 36" x 16" 92 x 42

soup tureen with cover
zuppiera con coperchio

SuppenschYssel mit Deckel
soupisre avec couvercle - sopera con tapa

cod. 56054 - 55054

stainless steel  silverplated ~ oz. dia. cl. “em.
inox 18/10 argentato

56054 - 52 55054 - 52 12 6 36 12,0
56054 - 55 55054 - 55 26" 7 80 145
56054 - 58 55054 - 58 41" 8 125 175
56054 - 61 55054 - 61 60 10 180 20,5
56054 - 65 55054 - 65 106" 11 320 25,0



sambonet

vegetable dish with cover
legumiera con coperchio
GemYseschYssel mit Deckel
I1Zgumier avec couvercle
legumbrera con tapa

cod. 56056 - 55056

stainless steel  silverplated oz. dia.in. cl. “em.
inox 18/10 argentato
56056 - 55 55056 - 55 18 7 55 145
56056 - 58 55056 - 58 30 8 90 175
56056 - 61 55056 - 61 47 10 140 20,5
56056 - 65 55056 - 65 80 11 240 25,0
A
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vegetable dish escoffier
legumiera escoffier
Escoffier-GemVYseschale
IZgumier escoffier
legumbrera escoffier

cod. 56060 - 55060

stainless steel silverplated size in.  dim. cm.
inox 18/10 argentato
56060 - 02 55060 - 02 15" x 10" 40 x 27

0z.50 cl. 150
X2 comp. X2 comp.
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ELITE

vegetable dish escoffier cod. 56060 - 55060

legumiera escoffier
Escoffier-GemYseschale
|Zgumier escoffier
legumbrera escoffier

stainless steel silverplated size in.  dim. cm.
inox 18/10 argentato
56060 - 01 55060 - 01 15" x 10** 40 x 27

0z. 150 cl. 450
x 1comp. x1comp.

vegetable dish cover cod. 56060 - 55060

coperchio per Legumiere escoffier
Escoffier-GemYseschaledeckel
couvercle pour IZgumier escoffier
tapa para Legumbrera escoffier

stainless steel silverplated size in.  dim.cm.
inox 18/10 argentato
56060 - 00 55060 - 00 15 x 10" 40 x 27

candlestick cod. 56125 - 55125

sambonet

ELITE

candelabra, 4-lights

cod. 56126 - 55126

candeliere - Leuchter, 1 Kerze
chandelier, 1 bougie - candelabrol vela

stainless steel silverplated ht. in. h.cm.
inox 18/10 argentato

56125 - 25 55125 - 25 10 25
56125 - 33 55125 - 33 13 33

i

e i

candelabra, 5-lights cod. 56126 - 55126

candelabro 4 luci - Leuchter, 4 Kerzen
chandelier, 4 bougies - candelabro 4 velas

stainless steel silverplated ht.in.

inox 18/10 argentato

56126 - 04 55126 - 04 162
#

ice bucket

41,5

cod. 56115 - 55115

candelabro 5 luci - Leuchter, 5 Kerzen
chandelier, 5 bougies - candelabro 5 velas

stainless steel silverplated ht.in. h.cm.
inox 18/10 argentato
56126 - 05 55126 - 05 16 41,5
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secchio ghiaccio - EisbehSlter
seau " glace - cubitera hielo

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h.
inox 18/10 argentato

56115 - 16 55115 - 16 6 6" 15

“em.

16,4



wine cooler cod. 56117 - 55117

secchio spumante - WeinkYhler
seau " champagne - cubitera de champa-a

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “cm
inox 18/10 argentato

56117 - 23 55117 - 23 92 9 245 23
wine cooler cod. 56120 - 55120

secchio spumante - WeinkYhler
seau " champagne - cubitera de champa-a

stainless steel silverplated ht. dia.in. h. “cm.
inox 18/10 argentato

56120 - 18 55120 - 18 6w 7™ 16 18,5
1/2 bottle/bottiglia/Flasche/bouteille/botella

56120 - 22 55120 - 22 8 ™ 21 20
1 bottle/bottiglia/Flasche/bouteille/botella

56120 - 24 55120 - 24 gue gme 22 24
2 bottles/bottiglie/Flaschen/ botella

sambonet
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ELITE

ice bucket cod. 56116 - 55116

secchio ghiaccio - EishehSlter
seau " glace - cubitera hielo

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato
56116 - 15 55116 - 15 5 4 13 12,5

wine cooler stand cod. 56119 - 55119

supporto secchio spumante - WeinkYhlerstSnder
suppor t pour seau * champagne
soporte para cubitera

stainless steel silverplated ht. in. h. cm.
inox 18/10 argentato
56119 - 63 55119 - 63 24 63

white wine cooler cod. 56118 - 55118

sambonet

ELITE

wine holder cod. 56123 - 55123

secchio vino bianco - WeissweinkYhler
seau " vin blanc - cubo vino blanco

stainless steel  silverplated ht. dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato
56118 - 20 55118 - 20 g T 25 20

wine cooler stand

versavino reversihile - Weingestell
porte-bouteille - soporte para botella

stainless steel silverplated ht. in. h.cm.
inox 18/10 argentato
56123 - 00 55123 - 00 5 14

suitable for both 1/2 and 1 bottle - adatto per 1/2 e 1 bottiglia
Geeignet fYr und 1 Weinflasche - indiquZ pour 1/2 e t 1 bouteille
para 1/2 y 1 botella.

insulated ice bucket

cod. 56121 - 55121 cod. 56114
supporto secchio spumante secchio ghiaccio termico
WeinkYhlerstSnder EisbehSlter, isoliert mit Deckel
support pour seau ~ champagne seau " glace, isotherme
soporte para cubitera cubitera tZrmica con tapa
stainless steel silverplated ht. in. h. cm. stainless steel  silverplated ht. dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato
56121 - 68 55121 - 68 26 68 56114 - 16 - e 20 16
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sambonet

punch bowl
coppa punch - Punchbowle
coupe " punch - ponchero

cod. 56143 - 55143

stainless steel  silverplated gal. dia. It.
inox 18/10 argentato in. cm.
56143 - 20 55143 - 20 5 17 20 45

punch bowl ring insert

for bottles and glasses cod. 56144 - 55144
anello portabottiglie-bicchieri per coppa punch
GlSser-/Flaschenring f¥r Punchbowle

anneau porte bouteilles et verres pour coupe " punc h
anillo para botellas y vasos

stainless steel silverplated ht. in. h.cm.
inox 18/10 argentato
56144-04 55144 - 04

104

ELITE

punch bowl ring
insert for glasses

cod. 56144 - 55144

anello portabicchieri per coppa punch
GlSserring fYr Punchbowle

anneau porte verres pour coupe "~ punch
anillo para vasos para ponchero

stainless steel silverplated ht.in. h.cm.

inox 18/10 argentato

56144-00 55144 - 00

punch bow! ladle cod. 62706

mestolo coppa punch - Punchbowle-Schipfer

cuiller “ punch - cazillo ponchero

stainless steel silverplated lenght I,

inox 18/10 argentato in. cm.
62706 - 42 16*° 42,2

fruit salad bowl cod. 56146 - 55146

sambonet

ELITE

pastry stand cod. 56136 - 55136

rinfrescamacedonia - Bowle fYr Obstsalat
bol * salade de fruits - bol para ensalada de fruta s

stainless steel  silverplated qts. dia.in. It “em.
inox 18/10 argentato
56146 - 24 55146 - 24 2w g 2,2 24
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alzata frutta/dolci - GebSckstSnder
porte petits fours - confitero

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “cm.
inox 18/10 argentato
56136 - 13 55136 - 13 42 5 11 13,8



sambonet

fruit bowl
fruttiera - Fruchtschale
coupe " fruits - frutero

cod. 56134 - 55134

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato
56134 - 21 55134 - 21 2 g 7 215

fruit stand, 3 tiers cod. 56136 - 55136
alzata frutta, 3 piani - Obstschale, 3-st3ckig
Ztagere " fruits, 3 Ztages - frutero 3 pisos

stainless steel silverplated ht.in. h.cm.

inox 18/10 argentato

56136 - 03 55136 - 03 25 64,5
dia. in. “em.

711115 18,5/28/38
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ELITE

fruit stand

cod. 56136 - 55136

alzata frutta - Fruchtschale auf Fu§
coupe " fruits sur pied - frutero con piZ

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h.
inox 18/10 argentato

56136 - 21

bread stand

55136 - 21 4 g 12

21,5

cod. 56135 - 55135

alzata pane - BrotstSnder auf Fu§
plat * pain sur pied - pedestal para pan

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h.
inox 18/10 argentato

56135 - 22 55135 - 22 459 11

“em.

22

cake stand cod. 56137 - 55137

sambonet

ELITE

pastry stand cod. 56139 - 55139

alzata torta - KuchenstSnder
support " tarte - pedestal para tartas

stainless steel  silverplated ht. dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato
56137 - 28 55137 - 28 311 9,5 28

wedding cake stand, 3 tiers  cod. 56137 - 55137

alzata torta matrimoniale, 3 piani
HochzeitskuchenstSnder, 3-stckig
support " tartes, 3 Ztages
pedestal para tartas, 3 pisos

stainless steel silverplated ht. in. h.cm

inox 18/10 argentato

56137 - 03 55137 - 03 25 64,5
dia. in. “cm.

7"/11/15 ™ 18,5/28/38
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alzata dolci - GebSckstSnder
porte petits fours - confitero

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato
56139 - 01 55139 - 01 8 ™ 20,5 18,5

cloche for wedding cake stand,

meth-acrylate cod. 56137 - 55137

cloche per alzata torta in metacrilato

Speiseglocke fYr HochzeitskuchenstSnder aus Methacr  ylat
cloche support " tartes en mZthacrylate

ceepula pedestal para tartas en metacrilato

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “cm.
inox 18/10 argentato
56137 - 69 55137 - 69 6 11 16 28



sambonet

pastry stand, 2 tiers cod. 56139 - 55139
alzata dolci, 2 piani

GebSckstSnder, 2-stéckig

porte petits fours, 2 Ztages

confitero, 2 pisos

stainless steel  silverplated ht. dia.in. h. “cm.
inox 18/10 argentato

56139 - 02 55139 - 02 13 7%/11 325 18/28

jam/honey stand, 2 tiers
alzatina portamarmellata, 2 piani
GebSckstSnder, 2-stickig

porte confitures, 2 Ztages
confitero, 2 pisos

cod. 56140 - 55140

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato

56140 - 02 55140 - 02 12 5%7* 30 14/18,5
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ELITE

pastry stand, 3 tiers cod. 56139 - 55139

alzata dolci, 3 piani
GebSckstSnder, 3-stéckig
porte petits fours, 3 Ztages
confitero, 3 pisos

stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “cm.
inox 18/10 argentato

56139 - 03 55139 - 03 18  7/11/15%°47  18/28/39

table number stand cod. 56164 - 55164

supporto numero tavola da banchetti
TischnummernstSnder

support avec numZro de table

soporte nceemero de mesa para banquetes

stainless steel silverplated ht. in h.cm.
inox 18/10 argentato
56164 - 37 55164 - 37 14 37

stand only - solo supporto - StSnder - support - s oporte

59957 - 22 - dia. 8" 22 cm.
plastic number - numero plastica - Kunststoffnummer
numZro en plastique - neemero en plistico

table number stand

cod. 56161 - 55161

sambonet

ELITE

table number stand cod. 56164 - 55164

supporto numero tavola da banchetti
TischnummernstSnder

support avec numZro de table

soporte ncemero de mesa para banquetes

stainless steel silverplated ht. in. h. cm.
inox 18/10 argentato

56161 - 00 55161 - 00 17 43
stand only - solo supporto - StSnder - support - s oporte

56161 - AA - dia.6  ~15cm.
lacquered stainless steel number - numero inox vern iciato -

supporto per numero tavola da banchetti a molla
TischnummernstSnder (ohne Nummer)

support pour numZro de table (sans numero)
soporte para ncemero de mesa (ncemero exclu’do)

stainless steel silverplated ht. in. h. cm.
inox 18/10 argentato
56164 - 40 55164 - 40 15% 40

Nummer, Edelstahl lackiert - numZro en acier inox la  que - ncemero

en acero inoxidable lacado

flambZ pan cod. 56163 - 55163 flambZ burner cod. 56162 - 55162
padella crepes suzettes - Flambierpfanne fornello crepes suzettes - Flambier-rechaud

posle * flamber - sar tZn para flambear rZchaud " flamber - calentador para flambear

stainless steel silverplated dia. in. “cm. stainless steel  silverplated ht.  dia.in. h. “em.
inox 18/10 argentato inox 18/10 argentato

56163 - 27 55163 - 27 10% 27 56162 - 00 55162 - 00 ™11 18,5 28
56163 - 30 55163 - 30 11% 30
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